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. BVolfsfundlidhe EPHronif. — Chronique.

La Société des Traditions populaires & Yverdon. Samedi et dimanche
a eu lieu, dans la jolie ville d’Yverdon, la réunion annuelle de la Société suisse
des Traditions populaires. KElle a débuté, samedi soir, par une séance dans la
grande salle du Casino. ’ :

M. H. Ravussin, de Montreux, ouvrit les feux par une bréve causerie
sur les «marques de maisons vaudoises», ces curieux signes qui, sur tous les
objets imaginables: maisons, ustensiles domestiques, instruments aratoires et
outils de toutes sortes, remplacent le nom du propriétaire. Dans la région de
Montreux tout au moins, elles étaient autrefois toujours accompagnées des
initiales du propriétaire; plus tard elles furent utilisées seules. Les marques
vaudoises diffdrent assez notablement de celles qu’on rencontre dans la Suisse
allemande: celles-ci sont formées d’un seul signe souvent fort compliqué, tandis
que les premiéres comprennent 4 ’ordinaire plusieurs signes simples, réunion de
quelques lignes droites. Lorsque l’initiale du nom était toute en lignes droites,
c’est elle qu’on choisissait dans la régle comme marque de propriété. Au cas con-
traire, on inventait le signe, & moins qu’on n’utilisit la derniére lettre du nom
si elle répondait aux conditions requises. La raison d’étre des lignes droites
réside dans le fait que les marques de propriété, appliquées d’abord uniquement
sur le bois, étaient faites & la hache. Pour illustrer son exposé, M. Ravussin
fit projeter de nombreux exemples de marques apposées sur les objets les plus
divers. '

Aprés quoi, de gracieuses Vaudoises en costume chantérent des cheeurs
de Dalcfoz}e qu'on applaudit chaleureusement. La séance se termina par quel-
que sceénes de la féte des vignerons de G. Doret. Deux ballets d’enfants furent
par-dessus tout remarqués: le charmant groupe des moissonneurs et des gla-
neuses dut répéter ses couplets et 1'on redemanda le tableau de la chute des
feuilles que représentérent avec beaucoup de golt et de vérité des jeunes filles
drapées d’étoffes couleur feuilles mortes.

Dimanche matin, aprés I'assemblée administrative, M. R. O. Frick, de
Neuchatel, présenta, en de nombreuses projections, toute une série d’objets
particuliers aux vallées les plus retirées de nos Alpes: chalets sur pilotis, es-
caliers-échelles, crémailléres, lampes de pierre, bougies en écorce de boulean,
jouets d’enfants; et il démontra que, loin d’étre des créations récentes et locales
tous ces objets, au contraire, se rencontrent de nos jours encore dans des pays
gouvent fort éloignés et de civilisation primitive, et qu’on les connaissait déja
pour la plupart dans ’antiquité et méme dans les temps préhistoriques. Enfin,
I’étude de différents noms qu’on rencontre dans nos vallées alpestres et, en
particulier du mot Alpe lui permit d’attribuer la paternité de ces objets inté-
ressants aux Ligures, le plus ancien peuple que connaisse I’histoire, qui parais-
sent avoir été les premiers Indo-européens arrivés dans I’Europe centrale et
occidentale, c’est-d-dire nos premiers ancétres directs. Ils doivent au rdle de
refuge que les Alpes ont rempli a I'égard de plusieurs de leursinventions
d’étre connus et appréciés i leur juste valeur, et nous leur devons un souvenir
reconnaissant.

Au cours du banquet qui réunit ensuite, & I’hétel de la Prairie, les
membres de la société et les autorités d’Yverdon, M. Félix Speiser, président
central, remercia ces derniéres de leur bienveillant accueil; le syndic d’Yver-



don ou, comme nous dirions chez nous, le président du Conseil communal, M,
Vodoz, se déclara heureux d’avoir fait la connaissance de la Société des tra-
ditions populaires; les buts qu’elle poursuit, dit-il, sont trés sympathiques & la
population d’Yverdon qui, désormais, va collaborer avec enthousiasme & cette
tiche & la fois scientifique et patriotique. - Enfin, M. Mercier, de Genéve, lut
aux applaudissements généraux, une charmante et spirituelle chanson ou les
Genevois d’autrefois louaient et honoraient la culture de la vigne et le pro-
duit des ceps.

La réunion se termina par la visite de la superbe propriété de M. Vodoz,
résidence des baillis bernois au dix-huitiéme siécle, et par celle de I’imposant
chateau élevé, du treizieme au quatorzieme siécle, par les ducs de Savoie dans
le style auquel ils étaient accoutumés. Il abrite le musée historique fort pré-
cieux par les riches collections, minutiensement ordonnées, de toutes les antl-
quités récoltées dans la région.

Pleins les yeux de toutes ces belles choses, les gardiens de no traditions
quittérent i regret Yverdon, se donnant rendez-vous l'année prochaine'a Wil
dans le canton de Saint-Gall. (Feuille d’Avis, Neuchatel, 26 septembre 1922.

Kindergeidhnungen
Haben wir weitere erhalten. Juventar-Nr. 39: Frl. Anna Meifter, Langental:
100 BI.; Nr. 40: Frl. Emmy Rupp, &t Gallen: 6 Doppelbll., meift ztveifeitig
bejchriebenn. (B €3 todare einjeitiged DBefchreiben eriviinfcht. Die Ritck-
feite fann zu ben nidtigen Ungaben, Name, Alter ufjw. benupt twerden.

®riindung don
&antnna[en Stadjtengtuppen unter gleidhaeitiger ‘.-Betucfﬁcbttgung
Deg alten {dveizerifdhen BVolfsSgefanges.

Jn ben lepten Jafhren Hhaben {ich) auf private Jnitiative hin in einigen
Kantonen Gruppen gebilbet, die ed {ich sur nationalen Bificht machen, die alte
|chweizerijche Boltdtradht und mit ihr dad alte Voltslied vor ginzlichem BVer-
jchwinben gu rvetten. Erfreulich) ift befonberd die Tatfache, dap diedbeziiglich
bie Weftichweizer-Rantone mit leudhtendbem Beifpiele vorangegangen {ind. Daf
ber Eriftens biejer Neuglindnngen eine Dajeindberechtigung nidht wohl abge-
fprochen werden fann, betweifen {dhon bdie adjtunggedvietenben Stellungen, die
dicje Gruppen in den betr. Rantonen einnehmen. Crivdhnen wiv beijpieldweife
diejenige unter der tatfriftigen Leitung von Frau Widbmer-Curtat in Bal Mont,
®lion ftehenbe «Association des Vaudoises» und die unter Frau Legler-Moraud
flovievenbe Bereinigung bder «Neuchateloises». Ebenfall3 barf ber unter Leitung
bon Prof. Jojeph) Bovet, Hauterive ftehende Cheeur fribourgeois genannt werden.

Jm Jnteveffe der Sache bditrfte ed inbefjen liegen, wenn fich auch in
ben Rantonen, wo jplde Bereinigungen nodh nicht beftehen, dhnliche gegriindet
oiitbenn. €3 follten bde3halb bereitd beftefende Gejangbereine (Gemifdhte und
Damencjiive) der Sache néher treten und in ihrem Kreife eine Gruppe bildben,
bie fich ausjchlieflich ber LPilege bded alten BVoltsliebed und der Popularifierung
ber Lanbedtraditen widbmen. Diefe bveridhiebenen Gruppen fjollten dann in
einen Einbeitd8verband (einer fjdjweigerijen Wereinigung) zujammengefafht
werben, wodurd) zufolge bed mora[tid)en Riidhalt3 eine Ferjplitterung toeniger
gut miglid odre.
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